
오늘의 성경 말씀을 통해 3가지 포인트를 볼수있음

광야에서의 순간 
광야에서의 상기 
광야에서의 비젼

출애굽기EXODUS 19:1-3

이스라엘 자손이 이집트 땅에서 나온 뒤 셋째 달 초하룻날, 바로 그 날 그들은 시내 광야에 이르렀다.

그들은 르비딤을 떠나서, 시내 광야에 이르러, 광야에다 장막을 쳤다. 이스라엘이 그 곳 산 아래에 장막을 친 다음에,

모세가 산으로 올라가 하나님께로 가니, 주님께서 산에서 그를 불러서 말씀하셨다. “너는 야곱 가문에게 이렇게 말하여라. 이스라엘 자손에게 이렇게 
일러주어라.

 On the third new moon after the people of Israel had gone out of the land of Egypt, on that day they came into the wilderness of Sinai. 
2 They set out from Rephidim and came into the wilderness of Sinai, and they encamped in the wilderness. There Israel encamped be-
fore the mountain, 3 while Moses went up to God. The Lord called to him out of the mountain, saying, “Thus you shall say to the house 
of Jacob, and tell the people of Israel:

출애굽기EXODUS 19:2-3 

이스라엘이 그 곳 산 아래에 장막을 친 다음에,  모세가 산으로 올라가 하나님께로 가니

There Israel encamped before the mountain, 3 while Moses went up to God.

출애굽기EXODUS 19:3 

주님께서 산에서 그를 불러서 말씀하셨다. “너는 야곱 가문에게 이렇게 말하여라. 이스라엘 자손에게 이렇게 일러주어라.

The Lord called to him out of the mountain, saying, “Thus you shall say to the house of Jacob, and tell the people of Israel:

출애굽기EXODUS 19:4-8 

‘너희는 내가 이집트 사람에게 한 일을 보았고, 또 어미독수리가 그 날개로 새끼를 업어 나르듯이, 내가 너희를 인도하여 나에게로 데려온 것도 보았다.

이제 너희가 정말로 나의 말을 듣고, 내가 세워 준 언약을 지키면, 너희는 모든 민족 가운데서 나의 보물이 될 것이다. 온 세상이 다 나의 것이다. 그러
므로 너희는 내가 선택한 백성이 되고,

 너희의 나라는 나를 섬기는 제사장 나라가 되고, 너희는 거룩한 민족이 될 것이다.’ 너는 이 말을 이스라엘 자손에게 일러주어라.”

모세가 돌아와서 백성의 장로들을 불러모으고, 주님께서 자기에게 하신 이 모든 말씀을 그들에게 선포하였다.

모든 백성이 다 함께 “주님께서 말씀하신 모든 것을 우리가 실천하겠습니다” 하고 응답하였다. 모세는, 백성이 한 말을 주님께 그대로 말씀드렸다.

4 ‘You yourselves have seen what I did to the Egyptians, and how I bore you on eagles’  wings and brought you to myself. 5 Now 
therefore, if you will indeed obey my voice and keep my covenant, you shall be my treasured possession among all peoples, for all the 
earth is mine; 6 and you shall be to me a kingdom of priests and a holy nation.’ These are the words that you shall speak to the people 
of Israel.” 7 So Moses came and called the elders of the people and set before them all these words that the Lord had commanded him. 
8 All the people answered together and said, “All that the Lord has spoken we will do.” And Moses reported the words of the people to 
the Lord.
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출애굽기EXODUS 19:4-5 

‘너희는 내가 이집트 사람에게 한 일을 보았고, 또 어미독수리가 그 날개로 새끼를 업어 나르듯이, 내가 너희를 인도하여 나에게로 데려온 것도 보았다.

이제 너희가 정말로 나의 말을 듣고, 내가 세워 준 언약을 지키면, 너희는 모든 민족 가운데서 나의 보물이 될 것이다. 온 세상이 다 나의 것이다. 그러
므로 너희는 내가 선택한 백성이 되고,

4 ‘You yourselves have seen what I did to the Egyptians, and how I bore you on eagles’ wings and brought you to myself. 5 Now there-
fore, if you will indeed obey my voice and keep my covenant, you shall be my treasured possession among all peoples, for all the earth 
is mine; 6 and you shall be to me a kingdom of priests and a holy nation.’


